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Vic el tantsinud, aga mitte neil pohjustel, mida enamik
mehi, kes ei tantsi, endale toovad. Tema ei tantsinud
lihtsalt sellepirast, et tema abikaasale meeldis tantsida. Selline
pohjendus oli hidine ja ta ei uskunud seda hetkekski, ehkki iga
kord Melindat tantsimas nihes tekkis tal mote, et naine on seda
tehes talumatult tobe. Melinda muutis tantsimise piinlikuks.

Vic tajus Melindat aeg-ajalt keerutamas, vahepeal teda nihes
ja siis jdlle mitte, ning ainult naise koikide fiitisiliste tiksikasjade
tundmine lasi tal taibata, et see on Melinda. Ta t&stis rahulikult
klaasi viski ja veega ning joi.

Ukskaikse ilmega lsutas Vic pehmel pingil Mellerite toa
keskposti timber, vahtis tantsijate muutuvat mustrit ja métles, et
kui ta tina ohtul koju liheb, vaatab ta garaazis iile oma taime-
kastid ja uurib, kas sdrmkiibarad on juba nina vilja pistnud. Ta
kasvatas tirte, piirates nende kasvu sellega, et andis neile vaid
pool vajalikust piikesevalgusest ja veest, et nende maitseoma-
dusi tugevdada. Iga piev kell iiks koju Idunat s66ma minnes
tostis ta kastid pdikese kitte ja viis need garaazi kell kolm, kui
liks tagasi triikikotta.

Victor Van Allen oli kolmekiimne kuue aastane, veidi iile
keskmise pikk, pigem tugeva kehaehitusega kui paks ja tal olid



tihedad karmid pruunid kulmud stititult siniste silmade kohal.
Pruunid juuksed olid sirged, lihikeseks 16igatud ning nagu
tema kulmudki, tihedad ja jonnakad. Suu oli tavaline, kindla
joonega ja enamasti oli parem suunurk allapoole suunatud,
kas otsustavusest voi 1obususest, olenevalt sellest, kuidas keegi
asjasse suhtus. Suu muutis tema nio kahematteliseks — sellest
vois vilja lugeda ka kibestumist —, sest tema sinised, suured ja
rahuliku pilguga silmad ei vihjanud millegagi sellele, mida ta
métleb voi tunneb.

Miiratase kerkis detsibelli vorra ja mingima hakanud
latiinomuusika riitmis oli tantsimine metsikumaks muutunud.
Lirm hiiris Vici, aga ta istus siiski, ehkki teadis, et voinuks
soovi korral minna mooda koridori voorustaja kabinetti ja
seal raamatuid lehitseda. Ta oli piisavalt joonud, nii et kérvus
kumises kergelt riatmiliselt, mis polnudki kéige ebameeldivam.
Voib-olla oligi peol voi mistahes koosviibimisel, kus pakutakse
alkoholi, médistlik juua vastavalt mirataseme valjenemisele.
Torjuda vilist miira enda sisemise miiraga. Oma peas oli voi-
malik panna mingima ro66msaid hiili. See leevendaks paljusid
muresid. Olla kusagil kaine ja purjus oleku vahepeal. Dum non
sobrius, tamen non ebrius.” Vic motles, et see oleks kiill tema
jaoks tore hauakiri, aga paraku mitte tdsi. Lihtne igav fakt oli
see, et tema eelistas enamasti valvel olla.

Tema pilk keskendus tahtmatult jirsku tekkivale mustrile —
congarivi. Ja tahtmatult nigi ta ka Melindat, kes naeratas r66m-
salt ja ahvatlevalt tle 6la ning mees tema taga — liiga lihedal ja
peaaegu ninapidi naise juustes — oli Joel Nash. Inimese kohta,
kes oli tantsinud eelmisel 66l kella kolmeni ja sellele eelnenud
60l kella viieni, oli hirra Nash piris krapsakas.

Vic vopatas, tundes vasakul kisivarrel kellegi kitt, aga see
oli vaid vanaproua Podnansky, kes ndjatus tema poole. Ta oli

naise peaaegu unustanud.

* Dum non sobrius, tamen non ebrius — lad ,EhkKki ei ole kaine, ei ole ka purjus.”
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»Ma ei suuda sind dra tinada, Vic. Kas sa toesti tuled siis
ise sellele jirele?“ Naine oli kiisinud sama asja viis voi kiimme
minutit tagasi.

»Muidugi,“ vastas Vic naeratades, toustes, kui naine tdusis.
,Tulen homme kolmveerand iihe paiku 1ibi.“

Samal hetkel kummardus Melinda tle hirra Nashi kisi-
varre tema poole ja iitles proua Podnanskyle peaaegu nikku,
ehkki vaatas Vici: ,Kuule, totu, miks sa ei tantsi?“ ning Vic
nigi, kuidas proua Podnansky vopatas ja seejirel naeratas, min-
nes siis eemale.

Hirra Nash naeratas Vicile rodmsalt ja veidi joomaselt ning
tantsis siis koos Melindaga eemale. Mis naeratus see selline
oli, arutles Vic. Seltsimehelik. Just. Sellisena Joel Nash seda
motles. Vic vaatas meelega mujale, ehkki tal oli seoses teise
mehe nioga tekkinud tks mote. Teda ei drritanud niivord
Nashi kiitumine — teesklev, kergelt piinlikkust tundev, poole-
toobine —, vaid tema nigu. Need poisilikult imarad pdsed ja
laup, kenasti lokkis helepruunid juuksed. Need tavalised nio-
jooned, mida naised, kellele ta meeldis, kirjeldaksid kui mizte
tavalisi. Enamik naisi peaks Nashi ilmselt kenaks. Vic miletas,
kuidas hiirra Nash eelmisel 6htul teda diivanilt vaatas, ulatades
talle kuuendat v6i kaheksandat korda oma tithja klaasi, nagu
oleks tal piinlik veel iihte jooki vastu votta, jidda veel veerand
tunniks, ja ometi oli tema niol domineerinud teatav jultunud
hibematus. Seni oli Melinda kallimatel olnud Vici arvates
vihemasti rohkem ajusid v6i vihem hibematust. Joel Nash ei
jiid aga siiakanti kauaks. Ta oli Massachusettsis Wesleys asuva
keemiaettevotte Furness-Kleini mitgimees, kes pidi méned
nidalad ettevotte uute toodetega tutvuma. Nii ta oli vihemalt
oelnud. Kui ta oleks kavatsenud Wesleys voi Little Wesleys
kodu rajada, votaks ta Vici arvates kahtlemata Ralph Gosdeni
koha iile, olenemata sellest, kui tiidinud Melinda temast on,
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voi ka sellest, kui palju tal muudes asjades veab, sest Melinda ei
suutnud kunagi vastu panna kenale niolapile. Joel on Melinda
meelest kindlasti kenam kui Ralph.

Vic tostis pea ja nidgi enda korval Horace Mellerit seismas.
sTere, Horace. Otsid istekohta?“

yldnan, ei.“ Horace oli koéhetu hallinevate juustega
mees, keskmist kasvu, kitsa tundelise ndo ja tsnagi puh-
mas mustade vuntsidega. Huultel vuntside all oli nirvi-
lise voorustaja viisakas naeratus. Horace oli alati nirviline,
ehkki pidu kulges kenasti. ,Mis triikikojas toimub, Vie?“
»Valmistame Xenophoni ette,“ vastas Vic. Miira tottu oli vest-
lemine raskendatud. , Tule moni 6htu 14bi.“ Vic pidas tritkikoda
silmas. Ta oli alati seitsmeni t56l ja pirast kella viit tiksinda,
sest Stephen ja Carlyle liksid kell viis koju.

,Olgu, tulen,“ sénas Horace. ,Kas juua on piisavalt?“

Vic noogutas.

,Nieme siis,” titles Horace eemaldudes.

Vic koges tema lahkudes tihjusetunnet. Kohmetust. Midagi
jii Gtlemata ja Vic teadis, mis see on — Horace oli taktitunde-
liselt jitnud mainimata hirra Joel Nashi. Ta polnud 6elnud, et
Joel on tore voi teretulnud ega kiisinud tema kohta ega 6elnud
ka mingeid méttetuid sdnakolkse. Melinda oli Joelile peokutse
vilja meelitanud — Vic oli teda kuulnud ileeile telefonis Mary
Melleriga vestlemas. ... Noh, mitte just meie kilalisena, aga
me tunneme teatud vastutust, sest ta ei tunne siin eriti kedagi ...
Oh, aitih, Mary! Ma arvasingi, et sul pole midagi veel tihe ja
veel nii kena mehe vastu ...“ Melindat polnud véimalik Nashi
kiiljest ka kangiga lahti kangutada. Veel iiks nddal, métles Vic.
Tipselt seitse 66d. Hirra Nash lahkub esimesel, pihapieval.

Joel Nash ilmus kusagilt vilja, kéikudes oma laiade 6lgadega
valges pintsakus, klaas kies. ,Tere ohtust, hirra Van Allen,”
titles Joel pilkavalt ametlikult ja vajus proua Podnansky kohale.
,Kuidas teil tina 6htul liheb?“
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,Oh, tavaliselt,” vastas Vic naeratades.

»1ahtsin teile elda kahte asja,” jitkas Joel ootamatult innu-
kalt, nagu oleks ta dsja nende peale tulnud. ,Esiteks paluti mul
veel paariks niddalaks siia jidda — mu ettevote palus —, nii et
saan ehk teile mdlemale tasuda teie tohutu kiilalislahkuse eest
viimastel nidalatel ja ...“ Joel naeris poisilikult, tdmmates pea
olgade vahele.

Vic métles, et Melinda kohe oskas leida selliseid inimesi
nagu Joel Nash. Sarnase motlemisega inimesi. ,Ja teiseks?“

»leiseks ... Noh, tahtsin éelda, et teist on viga vinge, et
suhtute sellesse nii kenasti, et ma te naisega kohtun. Mitte
et ma temaga viga tihti kohtuksin, saate aru kiill, paar korda
oleme 16unal kdinud ja korra maale séitnud, aga ...

»2Aga mida?“ kiisis Vic, kes tundis end jirsku tdiesti kainena
ja suhtus Nashi ilmselgesse purjusolekusse polgusega.

»INoh, paljud mehed oleksid mulle vihemagi eest vastu ham-
baid andnud, arvates, et selle taga on midagi enamat. Ma saan
aru, miks te voiksite olla pisut pahane, aga te ei ole. Ma nien
seda. Ilmselt tahan teid tinada, et te pole mind 166nud. Mitte et
teil oleks pohjust mind ltia. Kiisige Melinda kiest, kui ei usu.

C)ige inimene, kelle kiest kiisida. Vic vaatas teda rahuliku
tikskoiksusega. Tema arvates oli dige vastus vaikimine.

»lgatahes tahtsin 6elda, et te olete viga tore sell,“ lisas Nash.

Joel Nashi kolmas inglisepirane viljend kiis Vicile eba-
meeldivalt nirvidele. , Tinan,” vastas ta kergelt naeratades, ,aga
ma ei raiska aega inimeste 166mise peale. Kui keegi mulle toesti
ei meeldi, 166n ma ta maha.®

,Loote maha?“ Hirra Nash naeratas roomsalt.

»Jah. Miletate ju Malcolm McRae’d?“ Vic teadis, et Nash
teab Malcolm McRae'd, sest Melinda oli 6elnud, et ta riikis
Joelile McRae miisteeriumist ja et Joel oli olnud sellest viga
huvitatud, kuna oli McRae’ga paar korda New Yorgis to6asjus
kohtunud.
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»Jah, vastas Joel Nash tihelepanelikult.

Tema naeratus polnud enam nii lai. See oli niitd vaid pelgalt
kaitsemehhanism. Melinda oli kahtlemata Joelile riikinud, et
Mal oli olnud temast tsiselt sisse voetud. See muutis loo alati
viirtsikamaks.

»1e teete nalja, tihendas Joel.

Sel hetkel teadis Vic tema sonade ja nioilme jirgi kahte asja:
Joel Nash oli juba tema naisega maganud ning et tema enda
dlimalt rahulik olek Melinda ja Joeli seltskonnas oli tugeva
mulje jitnud. Vic oli Joeli hirmutanud, mitte ainult praegu, aga
teatud sindmuste ajal kodus. Vic polnud kunagi viljendanud
tavapirast armukadedust. Ta arvas, et inimesed, kes ei kiitu
tavapiraselt, on iseenesest hirmutavad. ,Ei, ma ei tee nalja,”
titles Vic ohates, vottis pakist sigareti ja pakkus pakki Joelile.

Joel Nash raputas pead.

»1a muutus pisut pealetiitkkivaks — Melindaga. Ehk Melinda
ridkis teile, aga asi oli pigem selles, et kogu tema isiksus kiis
mulle nirvidele. Tema enesekindlus ja ta kustus pidevalt kusa-
gil dra, nii et inimesed pidid laskma tal 66seks jddda. Ja tema
vastik ithnus.“ Vic torkas suitsu sigaretipitsi sisse ja pani ham-
maste vahele.

»Ma ei usu teid.”

»2Arvan, et usute. Vahet pole.

»1e toesti tapsite Malcolm McRae?“

»Kes muu seda teha vois?“ Vic ootas, aga vastust ei tulnud.
»2Melinda titles, et te kohtusite temaga vi teadsite temast. Kas
teil ei tekkinud teooriaid? Tahaksin neid kuulda. Teooriad
huvitavad mind. Vahel rohkem kui faktid.

»Mul pole teooriaid,” vastas Joel torjuvalt.

Vic mirkas eemaletombumist ja hirmu selles, kuidas hirra
Nash niitid pingil istus. Vic toetus vastu keskposti, kergitas
puhmas pruune kulme ja puhus sigaretisuitsu enda ette.

Tekkis vaikus.
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Vic teadis, et hirra Nash métleb praegu endamisi mitme-
sugustele vastusevariantidele. Vic teadis koguni seda, mida ta
oelda kavatseb.

»2Arvestades, et ta oli te s6ber, alustas Joel, nagu Vic oli ole-
tanud, ,ei ole minu arvates viga naljakas tema surma ile nalja
visata.”

»1a polnud mu séber.

,Teie naise sober.”

»leine asi, eks ole>“

Hiirra Nash noogutas libi hida ja naeratas viltuselt. ,Minu
arvates on see ikkagi kehv nali.“ Ta tdusis.

,Vabandust. Pitian jirgmine kord tublim olla. Oh, iiks
hetk!*

Joel Nash p66rdus.

»2Melinda ei tea sellest midagi,* titles Vic, néjatudes endiselt
rahulikult vastu keskposti. ,Ma eelistaksin, et te talle sellest ei
ridgiks.

Joel naeratas ja lehvitas eemaldudes. Kisi oli 16tv. Vic nigi,
kuidas ta liks elutoa teise otsa Horace’i ja Phil Cowani juurde,
kes vestlesid omavahel, ent Joel ei tritanud nendega tihineda.
Ta seisis omaette ja siiiitas sigareti. Hirra Nash drkab hommi-
kul, uskudes endiselt, et see oli nali, motles Vic, ehkki tema
Joeli asemel kahtleks pisut, kas voi nii palju, et uurida inimeste
kiest selle kohta, kuidas Vic Van Allen oli Malcolm McRae’sse
suhtunud. Ja mitu inimest — nditeks Horace Meller ja ka
Melinda — utleksid talle, et Vic ja Mal polnud kunagi histi libi
saanud ning Cowanid v6i Horace v6i Mary Meller tunnistaksid
pisukese pealekdimise jdrel, et nad olid Mali ja Melinda vahel
midagi mirganud, ei midagi enamat kui viike flirt, aga ...

Malcolm McRae oli olnud reklaamijuht, mitte eriti tdhtis
tegelane, aga ta oli olnud talumatult iileolev. Ta oli olnud sel-
line mees, keda naised peavad paeluvaks ja mehed vihkavad.
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Pikk, sale, laitmatu vilimusega, pika kitsa ndoga, millest Vic ei
miletanud midagi erilist peale suure soolatiitika paremal posel
nagu Abraham Lincolnil, ehkki ka tema silmad olevat paeluvad
olnud. Malcolm oli teadmata pdhjustel tapetud tema Manhat-
tani korteris ja politsei polnud suutnud tema tapjat siiani leida.
Sellepiirast Vici lugu Joelile nii tugevat muljet avaldaski.

Vic 166gastus vastu keskposti ja sirutas jalad enda ette, mee-
nutades erilise naudinguga, kuidas Mal oli seisnud golfirajal
Melinda taga, kided naise Gmber, niidates talle, kuidas teha
166ki, mida Melinda oleks soovi korral mehest paremini osa-
nud. Ja ks teine kord, kella kolme paiku 66sel, kui Melinda
oli ldinud piimaklaasiga voodisse ja palunud hibelikult Malil
temaga raikima tulla. Vic oli poéikpiiselt elutoas istunud, tee-
seldes lugemist, otsustanud tileval olla seni, kuni Mal on naise
toas. Mali ja Melinda méistust polnud vdimalik vérrelda ning
Mal oleks igavusest surnud, kui oleks pidanud naisega pool
pieva kahekesi olema, aga seks oli teda ahvatlenud. Melinda
viike peibutis oli alati umbes selline: ,Ah, Vic? Ma armastan
teda, tosiselt, aga mitte niimoodi. Oh, see on aastaid nii olnud.
Tema ei hooli ka minust selliselt ...% vaadates vastaskonelejat
rohekaspruunide silmade draootava pilguga. Mal oli tulnud
Melinda toast vilja umbes kakskiimmend minutit hiljem, nii et
Vic polnud kindel, kas nende vahel tildse kunagi midagi olnud
oli, aga ta miletas teatavat rahulolutunnet, kui kuulis, et Mal
oli eelmisel detsembril tapetud. Voi oli see jaanuaris? Esimene
mote oli olnud, et Mali tappis méni armukade abikaasa.

Natuke aega kujutles Vic, et Mal oli tulnud tol 66l pirast
lahkumist tagasi Melinda tuppa, kui Vic oli juba oma toas
teisel pool garaazi, ja et ta oli tema morva tiksikasjalikult pla-
neerinud, séitnud mingi ettekdindega New Yorki, helistanud
Malile — mértsukas pidi olema sdber voi tuttav, sest ajalehtede
sonul oli Mal ta sisse lasknud —, tinast aknaraskus mantlihdlma

all, ja Mali surnuks peksnud. Vaikselt ja tohusalt, jitmata

16



sormejilgi — toeline mortsukas polnud neid ka jitnud —, s6itnud
samal ohtul tagasi Little Wesleysse, viites alibiks juhuks, kui
keegi oleks kiisinud, et ta oli Mali mérva ajal Grand Centralis
vaatamas filmi, mida oli ka tegelikult ndinud, aga mingil teisel
ajal.

»Victor-r?“ Mary Meller kummardus tema poole. ,Millele
sa motled?“

Vic tousis naeratades. , Ei millelegi. Sa nded tdna viga roosa
vilja.“ Ta pidas silmas naise kleidi virvi.

,Lldnan. Kas me voiksime kuskile nurka istuda ja sa riigid
minuga millestki?“ kiisis Mary. ,,Tahan, et sa vahetaksid kohta.
Oled terve 8htu siin istunud.”

»Klaveritool?“ pakkus Vic, sest see oli ainuke koht, kus kaks
inimest saaksid kérvuti istuda. Tantsimine oli hetkel pausil. Ta
lasi Maryl endal randmest kinni votta ja klaveritooli juurde viia.
Tal oli tunne, et Mary ei taha temaga tegelikult eriti riikida,
et ta iiritab olla hea voorustaja ja kéigiga vestelda ning et ta oli
jatnud Vici viimaseks, kuna Vic ei osanud pidutseda. Vicil oli
tikskoik. Mul pole eneseuhkust, métles ta uhkelt. Ta ttles seda
tihti Melindale, sest see irritas naist.

»2Millest sa proua Podnanskyga nii kaua ridkisid?“ kiisis
Mary, kui nad olid istunud.

»2Muruniitjatest. Tema oma terad vajavad teritamist ja ta
pole rahul sellega, mida Clarke’sis viimati tehti.

»oa pakkusid kindlasti ennast seda tegema. Ma ei tea,
mida selle kogukonna lesed sinuta peale hakkaksid, Victor
Van Allen! Kuidas sul on kéikide oma heategude jaoks aega?!“
»2Aega on piisavalt, naeratas Vic tahtmatult tinulikuna. ,Ma
leian koige jaoks aega. See on imeline tunne.”

»2Aega lugeda raamatuid, mida meie, tlejidnud, aina edasi
liikkkame!“ Naine naeris. ,,Oh, Vic, ma vihkan sind!“ Ta vaatas

pidutsevaid kiilalisi ja p66rdus uuesti Vici poole. , Loodetavasti
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on sinu sébral hirra Nashil tina 16bus. Kas ta jadb Little Wes-
leysse elama v61 on ta siin ajutiselt?“

Vic nigi, et hirra Nashil polnudki enam nii 16bus. Mees
seisis omaette, nigu morn ja kokkukeritud vaip jalge ees. ,Ei,
ta on siin umbes nidala v6i ni1,“ vastas Vic tikskoiksel toonil.
»2Mingi tooreis.”

,Nii et sa ei tunne teda eriti histi.”

»Ei1, me alles kohtusime temaga.“ Vicile ei meeldinud Melin-
daga seda vastutust jagada. Melinda oli kohtunud Nashiga tihel
pirastlounal Lord Chesterfieldi voorastemaja baaris, kus naine
kidis peaaegu igal pirastléunal poole kuue paiku enam-vihem
ainult selleks, et kohtuda Joel Nashi suguste meestega.

,Kas tohib 6elda, mu kallis Vic, et sa oled ddrmiselt
kannatlik?“

Vic vaatas teda ja nigi naise pingul, kergelt niisketest silma-
dest, et ta on alkoholi tarbinud. ,Oh, ma ei tea.”

,Oled jah. Sa oled nagu inimene, kes ootab viga kannatli-
kult ja siis Ghel pdeval ... teeb midagi. Mitte et sa plahvataksid,
aga ... ttled vilja, mida métled.”

See oli nii tagasihoidlikult 6eldud, et Vic naeratas. Ta h66-
rus stigelevat kitt aeglaselt poidlaga.

»Ja kuna ma olen joonud kolm drinki ja sarnast voimalust
el pruugi enam tulla, tahaksin ka 6elda, et minu arust oled sa
imeline. Sa oled Aea, Vic,“ utles Mary sellisel hiiletoonil, mis
andis moista, et Vic on hea seksi méttes, hiiletoonil, mis andis
mdista, et naine tunneb sellise séna kasutamisest sellises lau-
ses natuke piinlikkust, ja Vic teadis, et Mary rikub kéik ira,
hakates hetke pirast enda tile naerma. ,, Kui mina ja sina poleks
abielus, teeksin sulle vist praegu abieluettepaneku!“ Ja siis tuligi
naer, mis pidanuks selle koik kustutama.

Vic arutles, miks naised arvasid, ka need naised, kes olid abi-
ellunud armastusest ja kel olid laps ja suhteliselt 6nnelik elu, et
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nad eelistaksid meest, kes ei ndua neilt seksuaalses mottes mitte
midagi? See oli sentimentaalne siiiituse juurde tagasi pooérdu-
mine, rumal, edev unistus, millel polnud tegelikkusega mingit
pistmist. Nad olid esimesed, kes solvusid, kui nende abikaasad
neid selles asjas eirasid. ,Paraku olen ma abielus,* sénas Vic.

,2Paraku!“ polastas Mary. ,,Sa jumaldad teda ja ma tean seda!
Ta on sinu jaoks jumalanna. Ja tema armastab sind ka, Vic, ira
seda unusta!“

»Ma ei ole nii hea, nagu sa arvad,” sonas Vic peaaegu talle
vahele segades. ,Ka minul on viike 6el kiilg. Ma lihtsalt varjan
seda hiisti.

,Kindel see! iitles Mary naerdes. Ta néjatus Vici poole ja
mees tundis tema parfiimi I6hna, mis oli segu sirelist ja kanee-
list. ,Kuidas sul joogiga seis on, Vic?“

»oellest praegu piisab, aitih.“

»INded? Sa oled hea isegi joomises! Mis su kitt hammustas?“

,Lutikas.

,Lutikas? Taevake! Kust see tuli?“

,Green Mountaini hotellist.“

Mary suu vajus himmeldusest lahti ja siis kiljus ta naerda.
»2Mida sa seal tegid?“

,Oh, ma tegin tellimuse mitu nidalat ette. Utlesin, et kui
sinna tuleb moni lutikas, tahan ma neid ja sain viimaks kokku
kuus. See liks mulle maksma viis dollarit jootraha. Nad ela-
vad niitid mu garaazis klaaspurgis ja selles on neile magamiseks
madratsitiikk. Lasen aeg-ajalt iihel neist end hammustada, sest
tahan, et nad saaksid elada tavalist elu. Mul on juba kaks laari
mune.”

»Aga miks?“ kiisis Mary itsitades.

,oest mina arvan, et entomoloog, kes kirjutas entomoloo-
gide ajakirjas tihe artikli, eksis nende paljunemistsiikli the
punkti osas, vastas Vic naeratades.

»2Millises osas?“ uuris Mary uudishimulikult.
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,Oh, see on viike punkt, mis puudutab haudeperioodi. Vae-
valt sel kellegi jaoks mingit viddrtust on, ehkki putukamiirkide
tootjad peaksid ...

,Vi-ic?“ Melinda kihe hiil oli veidi ebaselge. ,,Kas tohib?“

Vic vaatas teda kergelt solvunud himmeldusega ja tdusis siis
toolilt, viidates armulikult klaveri poole. ,Lase kiia.

»oa mingid? Tore!“ iitles Mary r66msalt.

Klaveri imber sittis end viis meest. Melinda istus toolile,
ldikivad juuksed koikusid nagu kardin ja varjasid tema nigu
paremale jidvate inimeste eest, nagu Vic. Nojah, métles Vic,
kes tunneb tema nigu minust paremini? Ja ta ei tahtnud seda
nagunii niha, sest kui naine j6i, ei muutunud see ilusamaks.
Vic liks eemale. Niiiid oli vaba terve diivan. Ta kuulis enda
pahameeleks Melinda metsikult trillerdavat sissejuhatust loole
»olaughter on Tenth Avenue“, mida naine mingis kohutavalt
halvasti. Tema klaveriming oli iilespuhutud, valede nootidega
ja seda voinuks pidada piinlikuks, ent inimesed kuulasid ja kui
nad olid selle dra kuulanud, ei suhtunud nad Melindasse kui-
dagi teisiti. Seltskondlikus méottes polnud see naisele ei plussiks
ega ka miinuseks. Kui ta kokutama hakkas ja naerdes laulmi-
sele kiega 161, vehkides lapsikult kitega, imetlesid tema prae-
gused austajad teda sellegipoolest. Ta ei kokutanud , Slaughte-
rit“ lauldes, sest kui see juhtuks, liheks ta kohe tile lastelaulule
»Lhree Blind Mice“ ja heastaks selle. Vic istus diivaninurka.
Kaik peale proua Podnansky, Evelyn Cowani ja Horace'’i seisid
klaveri imber. Melinda ebameeldiv versioon péhiteemast pani
tema meessoost kuulajad heameelest miithatama. Vic vaatas Joel
Nashi selga, mis oli klaveri kohal kithmus, ja sulges silmad.
Mingis méttes sulges ta ka korvad ja métles oma lutikatele.

Viimaks kostis aplaus, mis vaibus kiiresti, kui Melinda hak-
kas esitama lugu ,Dancing in the Dark®, mis oli iiks tema pare-

maid esitusi. Vic avas silmad ja nigi, kuidas Joel Nash vaatab
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teda hajameelse, ent samas pingsa ja tisnagi hirmunud pilguga.
Vic sulges taas silmad. Pea oli kuklasse vajunud, nagu ta kuu-
laks, stivenenud muusikasse. Tegelikult métles ta hoopis, mis
toimub hetkel Joel Nashi alkoholist higuses ajus. Vic ndgi dii-
vanil oma tisedat kogu, kied rahulikult kohu peale kokku pan-
dud, immargusel niol 166gastunud naeratus, mis Joel Nashi
jaoks on praeguseks moistatuslik. Nash métleks, et voib-olla ta
tegi seda. Voib-olla subtubki ta sellepirast Melinda ja minu sub-
tesse nii iikskoikselt. 1 on mortsukas.

Melinda mingis umbes pool tundi, kuni pidi laulma uuesti
»2Dancing in the Darki® Kui ta klaveri tagant tdusis, néudsid
inimesed, et ta mingiks veel. Mary Meller ja Joel olid koige
hidlekamad.

»2Me peame koju minema. Kell on palju,* iitles Melinda. Ta
lahkus tihti kohe pirast esinemist. Voidukalt. ,Vic?“ Ta nipsu-
tas mehe suunas sdrmi.

Vic tdusis kuulekalt diivanilt. Ta nigi, et Horace viipab
talle. Ilmselt oli Horace kuulnud. Vic liks tema juurde.

»Mida sa oma sobrale hirra Nashile titlesid?“ kiisis Horace,
tumedates silmades 16busus.

,Oma sobrale?“

Horace’i kitsad 6lad vappusid tagasihoitud naerust. ,Ma ei
sttidista sind sugugi. Loodan vaid, et ta seda juttu ei levita.”

»oee oli nali. Kas ta ei suhtunud sellesse kui nalja?“ uuris
Vic, teeseldes, et riigib tosiselt. Tema ja Horace tundsid tei-
neteist histi. Horace oli talle tihti 6elnud, et ta peaks Melinda
»paika panema“ ja Horace oli ka ainuke inimene, kes julges talle
seda 6elda.

»2Mulle tundub, et ta vottis seda piris tosiselt, tihendas
Horace.

,Votku. Las levitab seda juttu.”

Horace naeris ja andis Vicile laksu 6lale. ,Ara vangi satu,

vana!“
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Melinda vaarus kergelt, kui nad auto juurde liksid, ja Vic
toetas teda kergelt katnarnukist. Naine oli temaga peaaegu
thepikkune ja kandis alati kontsata rihmikuid voi kingi, aga
mitte Vici pirast, vaid need olid mugavamad ja selliste kinga-
dega oli Melinda keskmise mehega tihepikkune. Ehkki naine
koikus pisut, tajus Vic tema amatsoonilikku pika keha tuge-
vust, loomalikku energiat, mis teda endaga kaasa kiskus. Naine
suundus auto poole kindlameelselt nagu talli kibelev hobune.

»Mida sa tina Joelile titlesid?“ kiisis Melinda autos.

»2Mitte midagi.“

»Midagi ikka ttlesid.

»2Millal?“

»~Ma ndigin sind temaga rddkimas, ei andnud naine uniselt
alla. ,Millest te riikisite?“

,»Vist lutikatest. Voi ridkisin ma Maryga lutikatest?“

»Oh!“ iitles Melinda kannatamatult ja pani pea mehe olale,
nagu oleks ta diivanipadi. ,Ilmselt sa ikka midagi titlesid, sest
ta kiitus pérast sinuga radkimist teistmoodi.”

,Mida ta titles?“

»Asi polnud selles, mida ta iitles, vaid selles, kuidas ta 4d-
ditus,” venitas naine. Siis ta uinus.

Kui Vic garaazis mootori seiskas, tdstis naine pea, astus
autost vilja nagu kuutébine, ja ttles: ,Head 66d, kallis,“ sise-
nedes majja garaazi poolel olevast uksest, mis avanes elutuppa.

Garaazi mahtunuks viis autot, ehkki neil oli ainult kaks. Vic
lasi selle nii suure ehitada, et saaks seda ka téotoana kasutada,
hoida siin tooriistu ja taimekaste, tigude akvaariume ja koike
muud, mis talle parasjagu huvi pakkus v61 millega ta katsetas
ja mis ndudis ruumi. K61k oli tipp-topp korras ja ikka jii ruumi
ringi liikumiseks. Ta magas toas teisel pool garaazi, mille ainuke
uks avanes garaazi. Enne ukse juurde minemist kummardus ta

taimekastide juurde. Sérmkiibarad olid tirganud — kuus voi
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kaheksa helerohelist oksakest, millele olid juba tekkinud ise-
loomulikud kolmelehelised kimbud. Kaks lutikat ronis madrat-
sitiikil, otsides ihu ja verd, aga tina ei olnud Vicil tahtmist neile
oma kitt nirida anda ning lutikad vedasid oma paksud kered

aeglaselt taskulambikiire valguse eest varju otsima.



oel Nash tuli kolm pieva pirast Mellerite pidu neile drin-

gile, aga ei jidnud 6htusoogile, ehkki Vic palus tal jidda
ja Melinda kiis peale. Joel ttles, et tal on kokkusaamine, aga
oli selge, et ei olnud. Ta teatas naeratades, et ei jid siiski veel
kaheks nidalaks, vaid lahkub jirgmisel reedel. Ta naeratas sel
ohtul tavapirasest rohkem ja viskas koige tile nalja. See andis
Vicile maista, kui tosiselt hirra Nash tema sénadesse suhtus.

Kui ta lahkus, siitidistas Melinda taas Vici, et mees iitles Joel
Nashile midagi, mis teist solvas.

»Mida ma 6elda oleksin saanud?“ kiisis Vic stiitult. ,Kas sa
pole méelnud, et sina voisid 6elda midagi, mis teda solvas? Voi
tegid midagi voi jitsid tegemata?“

»Ma tean, et ei teinud ega delnud midagi,“ vastas Melinda
mossitades. Siis segas ta endale uue joogi, mitte ei palunud Vici
nagu tavaliselt.

Vic métles, et ega naine Joel Nashi eriti taga nuta, sest mees
oli siin uus ja ta poleks miitigimehena nagunii viga kauaks tihte
kohta jidnud. Ralph Gosdeniga oli teine lugu. Vic oligi arut-
lenud, kas Ralph ehmub sama kergesti kui Joel ning jéudnud
jireldusele, et tasub proovida. Ralph Gosden oli kahekimne

tiheksa aastane kunstnik, kes oli isnagi andekas portreemaalija
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ja kes sai armastavalt tidilt viikest kuuraha. Ta oli Milletville’i
lihedal umbes kolmekiimne kilomeetri kaugusel siit Giirinud
aastaks maja, millest oli mé6das ainult kuus kuud. Neli kuud oli
Ralph umbes kaks korda niddalas neil 16unal kiinud, 6eldes, et
nende maja on nii kena, toit nii hea ja nende plaadimingija nii
hea ning tletildse polnud Little Wesleys ega mujal mitte keegi
nii kiilalislahke kui Van Allenid. Melinda oli kiinud Ralphil
mitmel pdeval nidalas kiilas, ehkki ei tunnistanud kunagi, et
ta sinna liheb. Viimaks, pirast kahte kuud, oli Melinda toonud
koju oma portree, mille Ralph oli maalinud, éeldes, et just seal
ta mitmel pdrastlounal ja Shtul oli kidinud, kui ei olnud kell ks
ega ka kell seitse kodus olnud, kui Vic koju tuli. Liiga ilustatud
jaripakas 6uduste portree rippus Melinda magamistoas. Vic oli
keelanud seda elutuppa riputada.

Ralphi silmakirjalikkus ajas Vici iiveldama. Ta iiritas ala-
tasa arutleda teemadel, mis tema meelest Vici huvitasid, ehkki
Ralphi ennast huvitasid samad asjad kui keskmist naist ja sdb-
raliku pealispinna taga tritas Ralph varjata asjaolu, et tal on
Melindaga armusuhe. Ralph Gosdenit vaadates kinnitas Vic
endale iga kord, et tal pole tegelikult midagi selle vastu, et
Melinda magab teiste meestega, lihtsalt naine valis nii debiil-
seid selgrootuid kujusid ja andis sellest tervele linnale teada,
kutsudes oma armukesi soprade juurde pidudele vo1 kiis nen-
dega Lord Chesterfieldi baaris, mis oli tegelikult linna ainuke
baar. Uks Vici peamisi pohimétteid oli, et igaiiks — ehk abi-
kaasa — peab saama teha seda, mis talle meeldib, eeldusel, et
keegi teine haiget ei saa ja et ta tdidab oma kohustusi majapi-
damist korras hoides ja laste eest hoolitsedes, mida Melinda ka
tegi — aeg-ajalt. Tuhanded abielumehed pidasid karistamatult
armukesi, ehkki Vic pidi tunnistama, et enamik neist tegi seda
mirkamatumalt. Kui Horace oli tiritanud Vicile Melinda suh-

tes nou anda, kiisides, miks Vic ,sellist kiditumist talub®, oli Vic
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